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ZONA 1

PROMEMORIA

Citta di Varedo

GIORNI DI RACCOLTA DEI RIFIUTI

SECCO NON RICICLABILE

(sacco grigio trasparente)

Giovedi

2010 EDITION @}
REMINDER Citta di Varedo

DAYS OF DIFFERENTIATED
REFUSE COLLECTION

NOT RECYCLABLE WASTE

(transparent bag)

Thursday

RIFIUTI ORGANICI FOOD WASTE
(sacchetto biodegradabile) (biodegradable bag)
Lunedi e Giovedi Monday and Thursday

CARTA E CARTONE

(legata, inserita in scatole o in sacchi in carta)

Giovedi

| VETRO

(cassonetto o contenitore) I

Lunedi

IMBALLI IN PLASTICA
ALLUMINIO ACCIAIO E
TETRA PAK

(sacco giallo del multileggero)

Lunedi

Esporre i rifiuti dopo le 21.00 del giorno
prima o entro le 6.00 del giorno di
raccolta

Giorni festivi in cui non verra
effettuata la raccolta dei rifiuti
1° gennaio - 25 aprile - 1° maggio,
15 agosto - 25 dicembre

PIATTAFORMA ECOLOGICA

(ingombranti, riciclabili, pericolosi)

Lunedi e Domenica: chiuso.
Sabato escluso conferimento attivita.

Numero Verde

800 44 59 64

(s Gelsia

PAPER AND CARDBOARD

(paper wrapped together, put in paper bags or paper boxes)

Thursday

‘ GLASS

(wheelie-bin or container) I

Monday

PLASTIC, POLYSTIRENE,
ALUMINIUM PACKING, TIN,

TETRA PAK
(yellow bag)

Monday

Put out the refuse after 9.00 p.m. of
previous day or before 6.00 a.m. of
collection day

Bank holidays in which refuse
collection will not take
1st January - 25™ April - 15t May,
15" August - 25" December

ECOLOGICAL PLATFORM
(big waste, recyclable waste, dangerous waste)
via Merano

Monday and Sunday: closed.
Saturday: no collection activities.

Numero Verde

800 44 59 64 C Gelsia
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RECORDATORIO
DIAS DE COLECTA
DE LA BASURA

SECO NO RECICABLE

(bolsa por adelante trasparente)

(St )
greveN| Jueves
:\_.,uz.a_n ol BASURA ORGANICA
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53ba 5o Jo¥1 Jal 25 iy Ga U3
rawn 25 g ubawdl 15

(Bohaally )50 canall 3 1S ulys )
Blie rua¥ly il

ol alunia ¥l e Lo gl

Numero Verde

800 44 59 64

(s Gelsia

Exponga la basura después de las 21.00
del dia anterior o antes de las 6.00 a.m.
del dia de colecta

Dias festivos en que no se efec-
tuera la colecta de basura.

1° ENERO, 25 ABRIL, 1° MAYO,
15 AGOSTO, 25 DICIEMBRE

PLATAFORMA ECOLOGICA

(Abultados, recicables, peligrosos)
en calle Merano

Abierta todos los dias con ecepcion del
lunés y domingo. Sabado sin actividad.

Numero Verde

800 44 59 64

(s Gelsia
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ZONA 2

PROMEMORIA

Citta di Varedo

GIORNI DI RACCOLTA DEI RIFIUTI

SECCO NON RICICLABILE

(sacco grigio trasparente)

Venerdi

RIFIUTI ORGANICI
(sacchetto biodegradabile)
Martedi e Venerdi

CARTA E CARTONE

(legata, inserita in scatole o in sacchi in carta)

Venerdi

| VETRO

(cassonetto o contenitore) I

Martedi

IMBALLI IN PLASTICA
ALLUMINIO ACCIAIO E
TETRA PAK

(sacco giallo del multileggero)

Martedi

Esporre i rifiuti dopo le 21.00 del giorno
prima o entro le 6.00 del giorno di
raccolta

Giorni festivi in cui non verra
effettuata la raccolta dei rifiuti
1° gennaio - 25 aprile - 1° maggio,
15 agosto - 25 dicembre

PIATTAFORMA ECOLOGICA

(ingombranti, riciclabili, pericolosi)

Lunedi e Domenica: chiuso.
Sabato escluso conferimento attivita.

Numero Verde

800 44 59 64

(s Gelsia

2010 EDITION @}
REMINDER Citta di Varedo

DAYS OF DIFFERENTIATED
REFUSE COLLECTION

NOT RECYCLABLE WASTE

(transparent bag)

Friday

FOOD WASTE
(biodegradable bag)
‘ Tuesday and Friday |

PAPER AND CARDBOARD

(paper wrapped together, put in paper bags or paper boxes)

Friday

‘ GLASS

(wheelie-bin or container) I

Tuesday

PLASTIC, POLYSTIRENE,
ALUMINIUM PACKING, TIN,

TETRA PAK
(yellow bag)

Tuesday

Put out the refuse after 9.00 p.m. of
previous day or before 6.00 a.m. of
collection day

Bank holidays in which refuse
collection will not take
1st January - 25™ April - 15t May,
15" August - 25" December

ECOLOGICAL PLATFORM
(big waste, recyclable waste, dangerous waste)
via Merano

Monday and Sunday: closed.
Saturday: no collection activities.

Numero Verde

800 44 59 64 C Gelsia
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RECORDATORIO
DIAS DE COLECTA
DE LA BASURA

SECO NO RECICABLE

(bolsa por adelante trasparente)

Viernes

BASURA ORGANICA

dygaandl odadll
(u_;& JM;JJ_L; eS) (bolsa por adelante biodegradable)
dacandl 4 LWLl Martes y Viernes

O5,Slg 39 PAPEL Y CARTON
(Bosl o oleST S350 0538 Gle Jals 5l 2o gyas) (alambre el embalar, metidas en cajas o sacos de pape)
dacaall Viernes
: VIDRIO
AT s
£ G Martes
s SabS ) a3l EMBALAJE DE PLASTICA
3Y gdll ca gaiva Yl ALUMINIO ACERO Y
AL 1,i TETRA PAK
(Leyitay Las2n STyl jheal (usS) (bolsa amarilla)
& L5 L Martes

G lias 9 KoLl any Lolaall s
o3 Y i alee Yy Jhaall oLl
Loladll Lgud
53ba 5o Jo¥1 Jal 25 iy Ga U3
rawn 25 g ubawdl 15

(Bohaally )50 canall 3 1S ulys )
Blie rua¥ly il
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Numero Verde

800 44 59 64

(s Gelsia

Exponga la basura después de las 21.00
del dia anterior o antes de las 6.00 a.m.
del dia de colecta

Dias festivos en que no se efec-
tuera la colecta de basura.

1° ENERO, 25 ABRIL, 1° MAYO,
15 AGOSTO, 25 DICIEMBRE

PLATAFORMA ECOLOGICA

(Abultados, recicables, peligrosos)
en calle Merano

Abierta todos los dias con ecepcion del
lunés y domingo. Sabado sin actividad.

Numero Verde

800 44 59 64

(s Gelsia
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ZONA3 &

PROMEMORIA

Citta di Varedo

GIORNI DI RACCOLTA DEI RIFIUTI

SECCO NON RICICLABILE

(sacco grigio trasparente)

Sabato

(€n) 2010 EDITION @}
REMINDER Citta di Varedo

DAYS OF DIFFERENTIATED
REFUSE COLLECTION

NOT RECYCLABLE WASTE

(transparent bag)

Saturday

RIFIUTI ORGANICI FOOD WASTE
(sacchetto biodegradabile) (biodegradable bag)
Mercoledi e Sabato Wednesday and Saturday

CARTA E CARTONE

(legata, inserita in scatole o in sacchi in carta)

Sabato

| VETRO

(cassonetto o contenitore) I

Mercoledi

IMBALLI IN PLASTICA
ALLUMINIO ACCIAIO E
TETRA PAK

(sacco giallo del multileggero)

Mercoledi

Esporre i rifiuti dopo le 21.00 del giorno
prima o entro le 6.00 del giorno di
raccolta

Giorni festivi in cui non verra
effettuata la raccolta dei rifiuti
1° gennaio - 25 aprile - 1° maggio,
15 agosto - 25 dicembre

PIATTAFORMA ECOLOGICA

(ingombranti, riciclabili, pericolosi)

Lunedi e Domenica: chiuso.
Sabato escluso conferimento attivita.

Numero Verde

800 44 59 64

(s Gelsia

PAPER AND CARDBOARD

(paper wrapped together, put in paper bags or paper boxes)

Saturday

‘ GLASS

(wheelie-bin or container) I

Wednesday

PLASTIC, POLYSTIRENE,
ALUMINIUM PACKING, TIN,

TETRA PAK
(yellow bag)

Wednesday

Put out the refuse after 9.00 p.m. of
previous day or before 6.00 a.m. of
collection day

Bank holidays in which refuse
collection will not take
1st January - 25™ April - 15t May,
15" August - 25" December

ECOLOGICAL PLATFORM
(big waste, recyclable waste, dangerous waste)
via Merano

Monday and Sunday: closed.
Saturday: no collection activities.

Numero Verde

800 44 59 64 C Gelsia
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RECORDATORIO
DIAS DE COLECTA
DE LA BASURA

SECO NO RECICABLE

(bolsa por adelante trasparente)

Sabado

BASURA ORGANICA

Lgandl oAl
(Lisae a3 Jols &_5) (bolsa por adelante biodegradable)
Csead! 9 clas Jy| Miercoles y Sabado

O53,Slg 39! PAPEL Y CARTON
(Bosl o oleST a0 0,538 Gle Jals 5l 2o gyas) (alambre el embalar, metidas en cajas o sacos de pape)
e Miercoles
Ll VIDRIO
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apaao
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Loladll Lgud
$3ka 5o Jo¥1 Jal 25 Ly Ga U
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(Bohaally 450 anall 3 1S ulgs )
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Numero Verde

800 44 59 64

(s Gelsia

Exponga la basura después de las 21.00
del dia anterior o antes de las 6.00 a.m.
del dia de colecta

Dias festivos en que no se efec-
tuera la colecta de basura.

1° ENERO, 25 ABRIL, 1° MAYO,
15 AGOSTO, 25 DICIEMBRE

PLATAFORMA ECOLOGICA

(Abultados, recicables, peligrosos)
en calle Merano

Abierta todos los dias con ecepcion del
lunés y domingo. Sabado sin actividad.

Numero Verde

800 44 59 64

(s Gelsia




